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Bu ¢alisma XIX. yiizyilda Osmanli modernlesme siirecinde Ermeni ente-
lektiiel sinifinin Osmanli 1mparatorlugu’nda dil, edebiyat, hukuk, iktisat,
ceviri vb. bir¢ok alanda Osmanli Tiirkgesi ile kaleme aldiklar: eserleri genel
hatlariyla degerlendirmeyi 6ngdrmektedir. Bilindigi iizere Tanzimat siireciyle
baslayan ve Islahat hareketiyle devam eden siiregte Osmanli Imparatorlugu’n-
da devletin modernlesme alaninda ihtiya¢ duydugu alanlarda 6ncii kadrolarin
yetistirilmesi konusunda yurtdisina egitim amacl génderilen dgrencilerin
onemli bir etkisi olmustur. Bu noktada modernlesme konularinda yurtdisin-
da egitim alan farkli etnik gruplar arasinda 6zellikle Ermeni 6grencilerin rolii
cok 6nemlidir. Buradan hareketle ¢alisma kapsaminda ilk etapta yurtdisinda
egitim almig Ermeni entelektiiellerine ait eserlerin Osmanli modernlesme
siirecindeki etkileri {izerinde durulacaktir. Daha sonra Osmanli modernles-
me siirecinde Ermeni entelektiiellerinin genel hatlariyla hangi alanlarda 6n
plana ciktgi ve bu alanlarda tirettikleri eserlere deginilecektir. Bu noktada
dénemin 6nde gelen isimlerinden biri olan Diran Kelekyan'in bu kapsamda
entelekeiiel hayat, eserleri ve Tiirk modernlesme siirecine sundugu katkilar

incelenecektir.
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Giris

Giintimiizde Ermeni aydinlarinin Osmanli entelektiiel mirasina katkilari-
nin ne oldugu hususundaki ¢aligmalar neredeyse yok denilecek kadar azdir.
Bilindigi iizere 1915 Sevk ve Iskin Kanunu gercevesinde gergeklesen gogler-
den 6nceki siirecte Ermeni aydinlarinin eserleri Bat1 diinyasi ile iletisimin ve
ayni zamanda kiiltiirel etkilesimin de dnciileri konumunda yer almakrtaydi.
Bu etkilesimin Osmanli kiiltiirel hayatina yansimasinda Ermeni aydinlarin
yabanci dil bilgileri nemli bir fakt6r olmustur. Bu noktada Bat dillerinden
Tiirkgeye cevrilen eserlerin bircogunun Ermeni miitercimler tarafindan ¢ev-
rilmis eserler olmasi da dikkat cekmektedir. Ceviriler sadece edebiyat, tarih,
felsefe ile sinirli kalmamuistir, mimari, hukuk, tp, mithendislik vb. alanlarda
da son derece degerli ¢aligmalar Ermeni aydinlar araciligiyla Tiirkeeye ka-
zandirilmisur. Ermeni aydinlarinin eserleri tizerinden yapilacak bir ¢alisma
sadece Ermeni meselesinin ¢oziimiine katki sunmak degil ayn1 zamanda on
dokuzuncu yiizyll Osmanli kiiltiirel hayatinin aydinlaulmasina da yardimei
olacaktir. Boyle bir ¢aligmayla, Tiirk ve Ermeni aydinlarin entelektiiel alanda
diyalog kurma bigimlerinin nasil oldugu, bunun hangi pratiklerle gercekles-
tigi, Ermeni aydinlarin {irtinlerinin neler oldugu ve bu iiriinlerin kolekeif
birikime yansimasinin nasil oldugu seklindeki sorulara da cevap buluna-
bilecektir. Nitekim modernlesme déneminde Ermeni aydinlarin Osmanli
Imparatorlugu’'nun diisiince hayatina katkilarinin incelenmesi Tiirk-Ermeni
iligkilerini soykirim tartigmalart baglamindan c¢ikararak birlikte yasama pra-
tigi tizerine oturtulmast noktasinda da 6nemlidir.

Tanzimat siireciyle baglayan ve Islahat hareketiyle devam eden siiregte Os-
manlt Imparatorlugu'nda devletin modernlesme alanlarinda ihtiyag duy-
dugu kadrolarin yetigmesi icin dili, dini ve etnik kimligine bakilmaksizin,
maddi durumu iyi olan veya kimsesiz ¢ocuklarin dahi yurtdigina egitim
amagli gonderilmesi hususuna biiyiik bir 5nem verdigini de séylemek miim-
kiindiir. Osmanli modernlesmesi agisindan yurtdisina egitim amacli giden
Miislim veya Gayrimiislim tiim 6grencilerin gerek Tiirk entelektiiel sinifi-
nin olugumuna, gerekse de Devletin ihtiyag duydugu hizmetlerde pozitif bir
etki yaratuklar goriilmektedir. Yurtdisinda egitim aldiktan sonra iilkeye d6-
nen Ermeni 6grencilerin yurda dondiikten sonra nazirlik, biyiikelgilik, va-
lilik, devlet kurumlarinda azalik, agilan modern okullarda hocalik, miihen-
dislik, doktorluk, miitercimlik, ressamlik, yazarlik vb. daha birgok alanda,
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hem 6ncii hem de ses getiren ¢aligmalar yaptklarini séylemek miimkiindiir
(Erdogan 2010: 121-151). Bu noktada Tanzimat déneminde ortaya ¢ikan
gelismelerden Ermeni entelektiiellerinin biiyiik oranda pozitif yonde etki-
lendigi de goriilmektedir. Bu manzaranin ortaya ¢ikmasinda Ermeni ente-
lektiiellerinin yurtdisinda aldiklari egitimlerinin yani sira Tanzimat siirecini
hazirlayan Tiirk entelektiiellerinin yaninda gorev almis olmalarinin da siire-
ce olumlu y6nde katkilari oldugu anlagilmistir. Bu anlamda neredeyse tiim
onemli gorevlerde yer alan Tiirk biirokratlarinin ve Tiirk entelektiiellerinin
yaninda Ermeni isimlerin yer aldigs tespit edilmistir. Kuskusuz bu durumun
temelinde Tanzimat 6ncesine dayanan Ermeni toplumunun yapisinin da
etkisi olmustur. Ozellikle Ermeni amira sinifinin devletle olan iliskilerinin
Tanzimat siirecine gidilen yolu hizlandirdigs da bilinmektedir. Tanzimat do-
nemiyle birlikte Rumlardan bosalan biirokratik kurumlarda devletin en tist
gorevlerinde Ermenilerin yer almalari ve birden fazla dil bilmeleri bu gorev-
lere gelmelerinde ve bagarilt olmalarinda etkili olmustur.

Osman Imparatorlugu'nda Ermeni entelektiiellerinin hayatt ve eserleri-
ne dair kapsamli bilgiler igeren eserler arasinda Kevork Pamukciyan’in 4
cildik eserinin ilk sirada yer aldigini séylemek miimkiindiir (Pamukeiyan).
Pamukciyan'in bu eseri diginda bu konularla ilgili olarak Ermeni aydinlari-
nin hayatini ve eserlerini ele alan bir diger alisma ise Osmanli Imparator-
lugu doneminde Hariciyede gorev alan Ermenileri detayli bir sekilde
ele alan Taceddin Kayaoglu'nun Osmanly Hairiciyesinde Gayr-1 Miislimler
(1852-1925) adls eserdir. Hiriciye Nezareti Sicill-i Abvil Idiresi Analitike En-
vanteri nden yararlanilarak yararlanilarak hazirlanan bu eser gayrimiislim
memurlara dair son derece 6nemli bilgileri icermektedir. Bu eserde Ermeni
memurlarinin hizmet cetvelleri, emekliye ayrilma tarihleri, niifus tezkireleri,
Osmanli ve yabanci devletler tarafindan verilen nisanlara ait berat sureleri
ve diploma 6rnekleri gibi ¢ok sayida bilgilere yer verildigi goriilmektedir
(Kayaoglu XXI).

Kayaoglu'nun biiyiik oranda Sicill-i Ahval Defterleri’nden yararlanilarak
hazirladig1 bu eser, 1852-1925 yillar1 arasinda devlet tarafindan “sicil”leri
tutulmug Hariciye'de gorev yapmis gayrimiislim memurlari kapsamaktadir.
Kayaoglu Seferatler ve Sehbenderliklerde 234 gayrimiislim gorevlinin
biiyiik bir cogunlugunu Ermenilerin olusturdugunu, daha sonra ise Rum ve
Musevilerin ¢ogunlukta olduguna yer vermistir (Kayaoglu XXXI).
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Bu eserde ayrica Hariciyede gorev almis olan sadece Ermeniler degil Rum-
lara dair de bilgilere yer verilmistir. Eserde Hariciye'de gorev alan Ermenile-
rin hangi tilkelerde gorev yapuginin yani sira devlet tarafindan kendilerine
verilen taltif ve nisanlara dair de kapsamli bilgiler bulunmaktadir (Kayaoglu
2013: XIII-1). Benzer sekilde ressamlar icin Garo Kiirkman'in da konuyla
ilgili bir eseri bulunmaktadir. Ayrica 6zellikle Ermeni mimarlar igin de ben-
zer ¢aligmalar mevcutken (Tuglaci, Kuruyazici) sosyal bilimler alaninda ise
ozellikle de filoloji alaninda bibliyografik bir eserin heniiz mevcut olmadigt
tespit edilmistir.

Osmanli Modernlesme Siirecinde Ermeni Entelektiieller

XVILI. Yiizyildan itibaren Ermeniler Osmanli Devleti’nde 6nemli gorevlerde
yer almaya baslamistir. Bu durumun ortaya gikmasinda 1821 Rum Isya-
nr'nin 6nemli bir etkisi olmugtur. 1821 yilina kadar Fenerli Rumlarin elinde
olan Biiyiik (Divan) ve Donanma tercimanligi gorevi, isyanlarin ardindan
Ermenilerin eline gegmistir (Cark 13).

Osmanli Imparatorlugu'nda Ermenilerin Islahat Fermanrndan sonra da
devletin birinci sinif hizmetlerine getirildigini soylemek miimkiindiir. Bu
anlamda so6z konusu donemde vali, genel vali, miifettis, el¢i ve hatta nazir
tayin edilen Ermenilerin oldugu goriilmektedir. Ayrica Mustafa Resit Pasa,
Ali ve Fuat Paga’lar, hatta Mithat Paga'nin Ermeni miisavirler kullandiklari,
ozellikle Mithat Pasa'nin Kanunu FEsasinin hazirlanmasinda Odian Efen-
di’nin yardimlarindan faydalandigs ve II. Abdiilhamid’in bile 1893 yilina
kadar Ermenilerle iyi gecindigini ve Ermeni Nazirlar tayin ettigini soylemek
mimkindiir (Osmanly Arsivi Yildiz Tasnifi: XV).

Osmanli Imparatorlugu’'nda 19. yiizyilin ilk yarisindan itibaren baslayan
modernlesme politikalarinin 6nemli bir ayag: olan yurtdisina 6grenci gon-
derilmesi gerek Osmanlr’'nin gerekse de Tiirkiye Cumhuriyeti’nin Baulilas-
ma seriiveninde (Erdogan 121-151) 6nemli bir yere sahip olmasina ragmen
heniiz bu konularda ¢ok fazla bir ¢calismanin yapilmadig: 6zellikle de Ermeni
ogrenciler lizerine yapilan calismalarin sinirl kaldigi soylenebilir (Sisman).

1839-1876 yillart arasinda Osmanli Imparatorlugu’'nun sadece Fransa’ya
gonderdigi dgrenci sayisina bakildiginda ogrencilerin %68’inin yani 116
ogrencinin Miisliiman, %32’sinin yani 78 6grencinin ise Gayrimiislimler-
den olustugu goriilmektedir. Bu rakamlar sadece Ermenilerin degil diger
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etnik yapiya sahip gayrimiislimlerin de bu egitimden faydalandigini goster-
mesi acisindan onemlidir. Askerlik, tip, hukuk ve mithendislik egitim i¢in
Fransa’ya gonderilen 6grencilerle benzer sekilde diger tilkelere de ¢ok sayida
Ermeni 6grencilerin gonderildigi ve bu 6grencilerin iilkelerine déndiikten
sonra ilgili alanlarda ciddi ¢aligmalar yapuiklar: bilinmektedir (Sigman 11).

Osmanliegitimsistemindebirdegisimvedéniisiimortamininbaglatilmasinda
bagta Resit Pasa olmak iizere, Ali ve Fuat Paga’larin ¢alismalarinin 6nemli bir
etkisi olmustur. Bu gelismeler Osmanli Imparatorlugu’'ndaki bir ok kesim
tizerinde oldugu gibi Ermeni toplumunu da etkilemis ve sadece 1840-1850
yillar1 arasinda altmiga yakin Ermeni 6grenci Fransiz okullarindan mezun
olarak Istanbul’a gelmistir (Artinian 74-75). Bu egitimler sonucunda isten-
meyen bazi durumlar yasansa da aslinda Batr'ya ozellikle devlet tarafindan
gonderilen ogrenciler araciligiyla ilk etapta devletin ihtiyaci olan alanlarda
Bat'nin teknik, askeri, sanayi vb. alanlardaki istiinltigiiniin yakalanmasinin
hedeflendigi anlagilmaktadir. Ayrica yurtdisina egitim amagh gdnderilen
gayrimiislim 8grenciler arasinda Ermeni 6grencilerin ilk sirada geldigi ve
ogrencilerin yogun olarak Paris, 1ngiltere, Avusturya, Yunanistan, 1svigre,
Rusya ve lItalya'ya gonderildigi de soylenebilir. Pariste Muradyan Okulu,
[ralyada ise Rafaelyan Okulu'nun Ermeni entelektiiellerinin merkezi haline
geldigi goriilmektedir.

S6z konusu 6grenciler yurda dondiikten sonra gorev aldiklari kamu kurum
ve kuruluglarinin modernize edilmesinde lokomotif rolii tistlenerek bu ku-
ruluglarin modernize edilmesini saglamiglardir. Bu durumun en belirgin
kanitlari s6z konusu Ermeni entelektiiellerinin Osmanlica kaleme aldiklari
eserlerdir.

Ermeni entelektiielleri Osmanli modernlesmesine basta siyasi, ekonomik,
kiiltiirel, tarihi, edebi olmak {izere bircok alanda katkilar sunmuslar, 6zellik-
le tiyatro ve drama, sanat ve mimarlik, miizik ve egitim konularinda ciddi
katkilari olmustur. Ornegin, 19. yiizyilda miimtaz Ermeni miizikologlarin-
dan biri olan Hampardzum Limonjian ve yirminci yiizyilin baglarinda Go-
midas Vardapet'in donemin 6nde gelen miizikologlarindan oldugu ve Batli
konservatuarlarda aldiklar1 egitimleri yayinlar, performanslar ve verdikleri
egitimler araciligtyla sonraki kugsaklara aktardiklarini séylemek miimkiindiir
(Hovannisian 10-11).
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19. ylizyilin ikinci yarsindan itibaren genglerin Batili tilkelere egitim amagli
gonderilmesi ve devletin ihtiya¢ duydugu alanlarda egitilmesi biiyitk 6nem
kazanmistir. Ozellikle 1I. Abdiilhamit déneminde yurtdisina gonderilen
ogrencilerin biiyiik bir kisminin Ermeni kokenli olmast da bu durumun
onemli gostergelerindendir. Ermeni genglerin donemin kogullari goz oniin-
de bulunduruldugunda génderilen tilkeler arasinda ilk sirada Fransa'nin yer
aldigini soylemek miimkiindiir. Fransa’nin yani sira Almanya’nin da soz ko-
nusu dénemde onemli bir konumda oldugu gériilmektedir. 19. yiizyilin
ikinci yarisindan itibaren Almanyanin 6zellikle askeri egitimde 6n plana
ctkmasiyla birlikte Fransa ve diger bazi iilkelerdeki genclerin dahi Alman-
yaya kaydirilmaya calisildigt da soylenebilir. Buna karsin Fransa ve Isvigre
igin 6zgiir ortamin 6grencileri cezbettigi, Ingiltere’nin ise 1878 yilindan
itibaren kétiiye giden iligkiler ve egitimin pahali olmasi nedeniyle yurtdist
egitiminde ¢ok da tercih edilmedigi anlagilmaktadir (Gengoglu 33-73).

Genel hatlartyla Ermeni genglerin yurtdisinda egitim almasiyla birlikte, Av-
rupada egitim gormiis Ermeni entelektiieller ile Ermeni zengin kesimini
olusturan amira sinift arasinda bir ¢ekismenin goriilmeye baslandigini da
soylemek mimkiindiir (Artinian 10). 19. ylizyilda Ermeni entelektiielle-
rinin Avrupada egitim almalari ve positivist diisiince yapisindan etkilen-
digini kaydeden Artinian, bazit Ermeni entelektiiellerinin 1848 Devrimi’ni
yasamis olmalarinin da diisiince yapilarinin sekillenmesinde etkili olduguna
vurgu yapmustir (Artinian 13).

Tanzimat dénemiyle birlikte gerek Avrupa’ya egitim amaciyla gitmis, gerek-
se de gorevi geregi Avrupada bulunmus Ermeni entelektiieller i¢in diinya-
daki gelismeleri yakindan gorme ve izleme imkan: dogmustur. Bu durum
beraberinde 19. Yiizyilda Avrupa tarihinin, dilinin, edebiyatinin, siyaseti-
nin, ticaretinin kisacasi her tiirlti gelisiminin yakindan takip edilmesini ve
Osmanlr'ya yansimalarina neden olmustur. Avrupada egitim almis “Geng
Ermeniler”, ozgiirliik, demokrasi, esitlik ve milliyetcilik gibi liberal ve ilerici
diisiince yapisindan etkilenmis ve amiralara kargt orta sinifla isbirligi icinde
hareket etmistir. 1856 yilinda ilan edilen Islahat Ferman: da Geng Ermeni-
lerin diistincelerini daha rahat bir bigimde ortaya koyma imkani saglamigtir

(Kiligdagt 333-342, Artinian 170).

Panossian’a gore ise milliyetcilik akimi da Ermeni entelektiiel sinifi arasinda
sekiiler diisiincenin dogmasinda etkili olmustur (Panossian 108). Osman-
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Ii Devleti'nde 6nemli gérevlerde yer alan amiralar 6nemli dlgiide Gregor-
yen iken, Geng Ermenilerin ise buna karsin ¢ogunlukla Katolik mezhebine
mensup olmalari bagli bagina bir ¢atisma alani yaracmaktaydi. Nitekim bir
siire sonra Geng Ermenilerin yogun cabalari sonucu Ermeni Milleti Nizam-
namesi nin hazirlanmasi, Geng Ermenilerin 6nemli kazanimlari arasinda ilk
strada yer almigtir.

Ermeni entelektiiellerinin Bat1 diinyast ile temast bir siire sonra kendi top-
lumlarindaki dini yapilari, kurumlari ve din adamlarini sorgulamaya bag-
lamalarina da neden olmusgtur. Bu noktada aydinlanma siirecinin berabe-
rinde Bat1 {izerinden Ermeni entelektiiel sinifinin olugmasinda ciddi bir rol
oynadig1 sdylenebilir. Ancak sadece Bat1 diisiincesi degil diger faktorler de
Ermeni entelektiiel diinyasinin olusumunda etkili olmustur. Misyonerlerin
ozellikle de Amerikan Protestan misyonerlerinin Ermeni entelektiiel diin-
yasinin olusmasina katki sagladigini ve ABCFM’nin oldukga etkili sonuglar
elde ettigini de soylemek miimkiindiir.

Batida egitim alan Ermeni entelektiiel sinifi Osmanli Imparatorlugu’na
dondiiklerinde ilk olarak okullagma ve egitim oranlarini arttirma noktasin-
da ciddi ¢aligmalarda bulunmustur. Bu noktada ¢ok sayida okulun agilmasi,
kizlarin okula gitmelerinin tegviki ve egitim konusunda bir diizen saglamaya
calistlmistir. Bu gabanin zamanla Osmanli Imparatorlugu'ndaki diger top-
lumlar tizerinde, 6zellikle de kadinlarin egitimi noktasinda etkili oldugunu
da séylemek miimkiindiir. Ornegin, Ermeni toplumundaki geleneksel de-
gerlerin devamliligina ragmen Ermeni kiz okullar1 Osmanli toplumundaki
kadinlarin yerinin gii¢clendirilmesinde 6nemli bir rol oynamigtir. 1863 yilin-
da Ortakdy'de agilan Hripsimants Varzharan ve Toros Nazarian'in actig1 Na-
zarian Kiz Okullart bu konuda kadin entelektiiellerin yetismesinde onemli
rol oynamug egitim kurumlaridir. Nitekim Nazarian Kiz Okulu’'nun kuru-
cusu Toros Nazarian, okulun temel amacinin kizlar icin entelektiiel beceri
ve el sanatlarinin gelistirilmesinin hedeflendigini ifade etmistir. Donemin
onemli gazetelerinden olan jamanag gazetesinin de bu siireci destekledigi ve
“Kizlariniza liiks elbiseler almak yerine onlar1 okula génderin, kizlarinizin

kalbini ve zihnini gelistirin® s6zleriyle kiz okullarini ve kizlarin egitimini
desteklemistir (Kiligdagi 237).

Ermeni entelektiiel sinifinin s6z konusu dénemler ierisinde agirlikli olarak
Fransiz entelektiiel diinyasindan etkilendigini séylemek miimkiindiir. Ni-
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tekim 6grencilerin biiyiik oranda gerek devlet gerekse de bireysel anlamda
yurtdist egitimi i¢cin Fransa'y1 tercih etmesi beraberinde Fransiz kiiltiiriiniin
toplumda daha fazla yer etmesinin de oniinti agmuistur. Hovsep Gaterjian’a
gore ise Osmanli Imparatorlugu'nda Ermeni entelektiieller sadece Fransiz
degil, biraz Alman ve kismen de Ingiliz etkisi altinda kalmiglardir (Adalian
50-52). Selcuk Aksin Somel’e gére Bat'nin yani sira sz konusu dénemde
Carlik Rusya’sinda da gizli faaliyetlerde bulunan sosyal demokrat hareketler
geng Ermenilerin diisiince yapisint etkilemistir (Panossian 149, Somel 88).
Kuskusuz sadece Fransa degil soz konusu donemde egitime gidilen hemen
hemen her Baul: iilkedeki gelisim Ermeni entelektiiel sinifi araciligiyla Os-
manlr'ya getirilmistir. S6z konusu donemde Ermeni entelektiiel sinifinin
olusumunda sadece erkekler degil Ermeni kadinlarinin da bu siirece dogru-
dan katkida bulunduklarini séylemek miimkiindiir. Sirpuhi Diissap, Zabel
Yeseyan, Sibly (Zabel Asadur), Ishugi Minasian, Hayganush Mark vb. done-
min onde gelen Ermeni kadin entelektiielleri olmuslardir.

Osmanli Imparatorlugu déneminde sosyal bilimler alanlarinin yant sira
diger alanlarda da Ermeni entelektiiellerinin ciddi katkilari olmustur. Bu
nokrtada 6zellikle Tip alaninda ¢ok sayida Ermeni isimden bahsetmek miim-
kiindiir, bunlar arasinda ilk sirada Dr. Agop Handanyan gelmektedir. Han-
danyan’in up 6grencilerine verdigi dersler ve bu derslerde kullanilmak tizere
Fransizcadan terciime etmis oldugu iki ciltik 7266-1 Kanuni eseri alaninin
ilk ve tek eseri olarak kabul edilmektedir. Handanyan’in yine Kimya-y: Ka-
nuni adli eseri de son derece 6nemli bir eser olup, alaninin 6ncii ¢alismalar:
arasinda ilk sirada yer almakrta ve konuyla ilgili literatiirde 6nemli bagvuru
kaynag eserlerdir.

Ermeni entelektiiellerinin eserleri sadece Osmanli degil Ermeni toplumu
agisindan da bazi sonuglar dogurmustur. Bu konuda Ermeni entelektiiel si-
nifinin kaleme aldig1 eserler araciligiyla ozellikle kilisenin, din adamlarinin
ve amiralarin toplum tizerindeki hikimiyetinin sona ermesi ve bunun yeri-
ne toplumun en alt kademesinin dahi entelektiiel anlamda 6zgiirlestigi ve
gelistigi kaydedilmistir. Bu etki sadece Ermeni toplumuyla sinirlt kalmamig
ayni zamanda Tiirk toplumunu da etkilemistir. Tiirk toplumu agisindan sos-
yal ve beseri bilimler alaninda Ermeni entelektiiellerinin Batli ve modern
anlamdaki diisiince yapisini eserleri ve faaliyetleri araciligiyla Imparatorluga
getirdigini, bunun en 6nemli kanitlarr arasinda da Osmanlica olarak kaleme
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aldiklari eserlerinin oldugu goriilmektedir. Zeidner'e gore ise Osmanlt Im-
paratorlugu’'nda ve Rusyadaki Ermeni entelektiiellerinin olusumu berabe-
rinde Ermeni toplumu igerisinde milliyet¢i duygularin da ortaya ¢ikmasina
neden olmustur (Zeidner 476).

Ermeni entelektiiellerinin bir dsnem de olsa /#tibat ve Terakki Cemiyeti iiye-
leriyle birlikte hareket etmeleri ve II. Mesrutiyet'i sahiplenmeleri Koptas'in
da ifade ettigi gibi tilkeyi modernlestirme temelli bir siyasi birlikteliklerinin
oldugunu ortaya koyan onemli gostergelerden biri olarak kabul edilebilir
(Koptas 190). Bunun yani sira Osmanli Devleti’nin de tebaasi olan gayri-
miislimleri basta egitim olmak {izere birgok alanda Osmanlicilik politikast
cercevesiyle yonettigini ve belli basli alanlarda bu politikalarin olumlu so-
nuglarini gordiigiint de sdylemek miimkiindiir.

Ermeni entelektiielleri sadece Osmanli modernlesme siireci degil kendi
uluslarinin da aydinlanma siirecinde ciddi katkilar sunmuslardir. Bu nok-
tada Krikor Odyan ve Nahabed Rusinyan Bati Ermenicenin transliterasyon
calismalarinda 6n plana gikarken, Migirdi¢ Krimyan gibi isimler Ermeni ba-
sintyla adindan soz ettirmis isimlerdir. Yine mizah alaninda Hagop Baron-
yan 6ne gikarken, Istanbul'da Migirdig Besiktasliyan, Bedros Turyan, Srpuhi
Diissap, Arpiar Arpiaryan, Misag Medzarents, Rupen Sevag, Taniel/ Daniel
Varoujan, Siamanto (Adom Yarjanyan), Zabel Yeseyan gibi yazarlarin edebi
caligmalart dikkat ¢ekmistir (Hovannisian vd. 4-5).

Osmanli modernlesme hareketleri acisindan XIX. yiizyil 6nemli bir donem
olmustur. Bu siiregte Batidaki birgok gelisme toplumdaki farkl: dini ve et-
nik gruplara mensup entelektiieller araciligiyla topluma aktarilmigtir. Basta
teknik alanlarda olmak iizere kurumsal, yasal, kiiltiirel, sanatsal ve edebi
alanlardaki birgok gelisme Osmanlr’y1 bazen dogrudan bazen dolayl: etkile-
yerek Devletin Baulilagtirilmasi noktasinda ciddi adimlar aulmasina vesile
olmustur. Bu adimlar atilirken Tiirk entelektiiellerin rolii kadar Ermeni en-
telekeiiellerinin de bu siirece ciddi katkilar sunduklari goriilmektedir. Edebi,
kiiltiirel, sanatsal, hukuksal ve daha bircok konuda Ermeni entelektiielleri
bazen 6ncii gorevinde bazen de topluma uygulama noktasinda rol almiglar-
dir. Baudaki pozitif bilimlerin ve fen alanindaki gelismelerin Osmanlrda
yayginlagtirilmasinin yani sira sosyal bilimlerin de bu entelektiieller araci-
ligiyla devlete geldigi goriilmektedir (Budak). Bu husus Osmanli moder-
nlesme siirecinde Tiirk entelektiiel sinifinin yani sira diger etnik gruplarin
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da modernlesme siirecine déhil olduklarini géstermesi agisindan 6nemlidir.
Bu kapsamda Osmanli Imparatorlugu doneminde Ermeni entelektiielleri-
nin yayinlarinin da modernlesme siirecinde katkilar: oldugu gériilmektedir.
Bu nedenle bu ¢aligma kapsaminda Osmanli modernlesme son derece genis
bir yelpazeye sahip oldugunu bildigimiz Ermeni entelektiiel sinifinin sadece
bir sahsiyetine yer verilebilecektir. Bu anlamda Diran Kelekyan, Osmanli
dénemi Ermeni kokenli entelektiiel sinifina mensup gazeteci, yazar ve siyasi
tarih¢i kimligiyle oldukea dikkat ¢eken bir sahsiyet olmugtur. Kelekyan'in
hem entelektiiel kimligi hem de Batililagma siirecinde kaleme almis oldugu
eserler doneme damgasint vurmustur. Bu nedenle bu ¢alismada modern-
lesme siirecinde 6ne ¢ikan bircok Ermeni sahsiye olmasina ragmen sadece
Kelekyan’in entelektiiel kimligi tizerinde durulacakur.

Diran Kelekyan Efendi’nin Hayat1 ve Eserleri

Shpmb REkybwb

Resim 1. Diran Kelekyan
(Kayseri Eyliil 1862 - Sivas' 1915) (Birinci 649)?
Diran Kelekyan (Alpkaya).

Ermenice kaynaklarda Shpwut Rtjkljtwt olarak bilinen Diran Kelek-
yan'in ismi bazi kaynaklarda Dikran olarak da kaydedilmistir. Ermenice
ve Osmanlica bir¢ok yayina imza atmis olan Kelekyan, Osmanli dénemi
Ermeni kékenli entelektiiel sinifina mensup gazeteci, yazar ve siyasi tarihgi-

10



bilig

* Deveci Bozkus, XZX. Viizyilda Osmanli Imparatorlugunda Ermeni Entelektiieller: Diran Kelekyan Ornegi » BAHAR 2022/SVL 101

sidir. Ingilizce kaynaklarda Diran Kelekian olarak da bilinen gazeteci yazar
Kelekyan, Hazine-i Maliye sarraflarindan Kirkor Kelekyan Efendinin oglu
olarak, 1862 yilinda Kayseride diinyaya gelmistir (Birinci 649, 966). Farkli
kaynaklarda ise Diran Kelekyan isminin Dikran Kelegian olarak gectigi go-
riilmektedir (Akgam XVII). Heniiz alt1 aylikken ailesi Istanbul’a taginan Ke-
lekyan (Walker 396), Haskoy Nersesyan Mektebi’nde iptiday:, Kumkaprda
Mezburyan Mektebi’'nde riisti ve Gedikpasada Surenyan Mektebi’nde de
idadi egitiminin ardindan Marsilyada ailesinden bir yakininin yanina gén-
derilerek oradaki Ulum Fakiiltesi’ne devam ederken, bir yandan da Ticaret
Mektebi muallimlerinden hususi surette iktisat ve ticaret dersleri almistir

(Walker 396, Gévsa 339).

Kelekyan ayrica Marsilya Universitesi'nde Hukuk Fakiiltesi’'nde egitimini
tamamlayarak yurda déndiikten sonra bir siire Mekteb-i Miilkiye'de hocalik
yapmus, ayrica gazetecilik ve avukatlik gérevlerinde de bulunmustur (Top-

rak 39-41).

Resim 2. Diran Kelekyanin Kirkor Zohrapdan cevirdigi
Hayat Oldugu Gibi adli eserinin kapag: (Zohrap).

1
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Resim 3. Diran Kelekyanin Kirkor Zohrapda cevirdigi
Hayat Oldugu Gibi adl eserinin i¢ sayfalar: (Zohrap).

Bazi kaynaklarda Kelekyan'in 1 Eyliil 1918 yilinda Istanbul'da vefat ettigi
bilgilerine yer verildigi goriilmektedir (Toprak 39-41, Cankaya 966). Ke-
vork Pamukg¢iyan bu bilginin yanlis oldugunu ve Kelekyan’in Sivasta 1915
yilinda vefat ettigini kaydetmistir. Pamukciyan’'in Kelekyan’la ilgili olarak
one stirdtigii bir diger 6nemli kaynak da Kelekyan’a ait siirler olmustur. Pa-
mukgiyan, Istanbul'da bilinmeyen tarihlerde Ermeni harfleriyle Tiirkge ola-
rak yazilmis ve bugiine kadar mechul olarak kalmis Kelekyan’a ait 140 adet
siirin kendisinde mevcut oldugunu ve bu siirlerin Latin harflerine kendisi
tarafindan cevrildigini de kaydetmistir (Pamukg¢iyan 49). Pamukgiyandan
farkli olarak Ingilizce kaynaklarda ise Kelekyan'in 53 yasinda Cankirt’ya siir-
giin edildigi ve burada oldiiriildtigi ileri sirtilmektedir (Walker 427). An-
cak Devlet Arsivlerinde Kelekyan’la ilgili Kastamonu Vilayeti’ne génderilen
bir telgrafta yer alan bilgilere gére; “Diran Kelekyan Efendi’ye Istanbul’a av-
det etmemek sartiyla 4ilesiyle birlikte Ermeni bulunmayan vilayatdan arzii
etdigi mahalde ikimet edebileceginin” teblig edildigi anlagiimaktadir (BOA.
DH. $FR, nr. 52/266). Nitekim Osmanli Arsiv Belgelerinde de “Diran Ke-
lekyan’in Istanbul Disinda Istedigi Vilayette Ikamet Edebilecegi” basligiyla
8 Mayis 1915 tarihli bir belgede bu bilginin kayitli oldugu da goriilmektedir
(D. A. G. Mudiirligi, & O. A. D. Baskanlig1 133).

12
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Faruk Alpkaya ise Kelekyan'in 24 Nisan aksami evine gelen polisler tara-
findan karakola gotirtildiigiinii, 25 Nisan 1915 giinii ise “Gayeye Dogru”
basliklt yazisi Sabah gazetesinde yayinlandiginda Kelekyan'in Istanbul'daki
Ermeni aydinlariyla birlikte Ayas ve Cankirr'ya giden trene bindirildigini
ve Cankurr'ya siirgiine gonderildigini kaydetmistir. Daha sonra Kelekyan'in
Ekim 1915’te Diyarbakir'a gotiiriilmek iizere yola ¢ikarilldigini ve akibeti
konusunda herhangi bir bilgiye ulagilamadigini ancak Cankirrda dolagan
soylentilerden hareketle kendisinin Kizilirmak tizerindeki Cokgdz Koprii-
st'nde cinnet gegirerek suya atladig1 yoniinde bazi iddialarin oldugu ileri

strtilmistiir (Alpkaya 271-273).

Ali Birinci Tarihin Alacakaranliginda: Mesihir-i Meghiileden Birkag Zat adli
eserinde Kelekyan icin 1909°da Tiirkiyede yiiksek mekteplerin ders prog-
ramlarina girmeye baglayan siyasi tarih dersinin ilk muallimi ifadelerini kul-

lanir (Birinci 649).

Kelekyan Tiirke ve Ermenicenin yani sira Franstzca ve Ingilizce de gren-
mis, Osmanlicay: ilerletmek icin Arapca ve Farscaya yedi yilint ayirmusur.
Ayrica felsefeye, tarihe, ilm-i iktisada, ulim-1 i¢timaiyeye, cografyaya ilgisi
duyan bir entelektiiel olmustur. Istanbulda gazetecilik yillarinda (1894-
1896) Patrikhane’nin birinci terctimanligi gorevini de yiiriiten Kelekyan,
Miilkiye’nin yani sira Erkan-1 Harbiye Mektebi’nde de tarih-i siyasi hocalig
yapiyordu. Birinci Kelekyan’in bir ihtilalci olup olmadigr hususunun tarus-
mal1 bir konu oldugunu 6zellikle matbuat alaninda bu yonde iddialar olsa
da buna pek ihtimal verilmedigine dikkat ¢cekmistir (Birinci 649- 653).

Birinci Kelekyan'in eserleri arasinda sozliiklerin 6nemli bir yeri olduguna
isaret etmistir. Bu sozliigiin giiniimiizde halen degerini korudugna isaret
eden Birinci, Kelekyan'in bu sozliigii i¢in “tiiriintin en kiymetli ligaudir”
ifadelerini kullanir (Birinci 654). Kelekyan'in ozellikle Fransizca- Tiirkge
sozlikk konusunda Kédmus-1 Fransevi: Musavvir Tiirkceden Fransizcaya Lii-
gat adlt eseri son derece kapsamlidir. Kelekyan tarafindan 1928de Istan-
bul'da hazirlanan bu eserde Tiirkge asilli kelimeler yaninda ilim, fen, sanayi
ve edebiyat alaninda Arapca ve Farscadan alinmis kelimelerin de yer
aldig1 goriilmekeedir (Walker 396, Erciyas 72). Zafer Toprak Kelekyan'in bu
eserinin Semsettin Sami’'nin Ziirkge-Fransizca Sozluglinin gelistirilmis hali
oldugunu kaydeder. Toprak Kelekyan’in hazirlamis oldugu bu sézliigiin
Osmanli déneminin en kapsamli s6zIltigii oldugunu, Cumhuriyet yillarinda
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dahi, Latin harflerine gecis arifesinde yeniden yayinlandigina isaret eder.
Toprak Kelekyan'in Kamus-1 Cedid-i Osmani’ adli bir baska sozliik calisma-
sinin da oldugunu ancak yazarin bu eserinin yayinlanamadigina da dikkat

ceker (Toprak 39-41).

Resim 4. Diran Kelekyanin Kamus-u Fransevi: Musavver Tiirkceden Fran-
sizcaya Liigar adly eserinin kapag: (htep://denisdonikian.blog.lemonde.fr/
category/3-la- periodeittihadiste/page/5/).

Resim 5. Diran Kelekyanin Kamus-u Fransevi: Musavver Tiirkgeden Fransiz-
caya Liigat adly eserinin i¢ sayfalar: (http://denisdonikian.blog.lemonde.fr/
category/3- la-periodeittihadiste/page/5/).

14



 Deveci Bozkus, XZX. Yiizyilda Osmanli Imparatorlugunda Frmeni Entelektiieller: Diran Kelekyan Ornedi BAHAR 2022/SVL 101

1881 yilinda yurtdigindan tilkesine donen Kelekyan, Manzume-i Efkdr ga-
zetesinde yazi isleri midiirii olarak gdrev yapmustir. Daha sonra  Saader
gazetesine gegen Kelekyan, 1894 yilinda ise Yunanistan’a gitmistir. Yuna-
nistan'da Spectateur d’Orient gazetesinde de bir sure gorev yapan Kelekyan,
1897 yilinda Istanbul’a geri donmiistiir. Bir donem Ceride-i Sarkiye ve Sur-
hatang gazetelerinde de alisan Kelekyan, Patrikhane cevirmenligi ve Hazi-
ne-i Hassa Sekreterligi gorevlerinde de bulunmustur. 1904’te Misir'a giden
Kelekyan burada Journal de Cairede de editorlitk yapmistir (Walker 1980:
396, Alpkaya 2015: 271-273). Ermeni Harfli Tiirkge gazete olan Manzu-
me-i Efkarin yani sira yazar olarak Tarik, Sabah, Cihan, Saadet, Ceride-i
Sarkiyye gazetelerinde de calisan Kelekyan, daha sonra La Bourse Egyptienne
gazetelerinde de bag muhabirlik yapmusur. Kelekyan ayrica Zarih-i Osmani
Enciimen-i azast ve Mekteb-i Miilkiye tarih-i Siyasi muallimi gorevlerinde
de bulunmugtur (Walker 396, Gévsa 339). Kelekyan'in Daily Mail, Daily
Graphic, Contemporary Review ve Nineteenth Century gazetelerinde de ma-
kaleleri yayinlanmistir (Walker 396).

Kelekyan kaleme almus oldugu 7arih-i Siyasi-i Umumi adli eserinin birinci
boliimiinde 18. yiizyil Avrupasini, ikinci béliimde ise 19. ylizyilt ele almis-
ur. Toprak, Kelekyan'in Fransiz Devrimi konusunu ise Ondokuzuncu Asir-
da Igtimai ve Siyasi Avrupa adli galismasinda ele aldigini ve Kelekyan'in bu
eserinin Ali Resid’in Mufassal, Musavver Fransa Ihtilal-1 Kebiri Taribi adl
calismasindan bir yil 6nce yayinlandigini ifade etmistir. Toprak’a gére s6z
konusu ¢alisma Fransiz Devrimi tizerine yazilmis en ayrinuli eser olarak
literature gegmistir. Ug béliimden ve 656 sayfadan olusan bu eser Fransa
Ihtilil-i Kebiri, Napoleon ve Viyana Kongresi basliklarindan olusmakta olup
Osmanli Imparatorlugu’na Batili ¢ok sayida diisiiniir ve fikirlerin yerlesme-
sinde 6nemli bir rol oynamistir (Toprak 39-41).
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Toprak, Kelekyan'in Miilkiyede verdigi derslerin son derece 6nemli oldu-
gunu, Mesrutiyet doneminde Sultani 6grencilerinin Fransiz Devrimi’ni Ali
Resad’dan 6grenirken Miilkiye 6grencilerinin Diran Kelekyan'in eserlerini
okudugunu kaydetmistir. Toprak ayrica Mesrutiyet yillarinda kurulan ve
Osmanli diplomasisine meslek memuru yetistirmeyi amaglayan boliimlerde
de Kelekyan'in egitim verdigini ifade etmistir (Toprak 39-41).

Saadet gazetesinde siyasi muharrirligin yani sira Kelekyan ayrica Londrada
da cesitli gazete ve dergilerde de yazilar yazmugtir. Tiirk¢e ve Ermenice ga-
zetelerde de yazarlik yapan Kelekyan, Misir’a giderek, burada Abdiilhamid
hiikiimeti aleyhine Yeni Fikir ismiyle gazete de ¢ikarmigur. Tiirkge iki ro-
man ve bir¢ok kiiciik hikyeler de yazan Kelekyan'in Ermenice ve Fransizca
mubharrerati da bulunmaktadir. Eserlerinde zaman zaman adinin ve soyadi-
nin bas harflerinden olusan D.K. kisaltmasini da kullanan Kelekyan, Tiirkce
eserlerde bazen Bedri Kamil, I. Kadir, I. Nadir Fransizca yazilarinda Vie de
Klanik ve Adolf Aumervale miistear namlarini da kullanmustur. Iyi lisan bilen
Kelekyan’in Tiirkgesi kuvvetli ve kudretli muharrirlerden oldugu da kayde-
dilmistir (Walker 396, Gévsa 164-165).

Kelekyan’in gazete ve tiniversitedeki gorevlerinin yani sira ¢eviri konusunda
da 6nemli ¢aligmalarinin oldugu gériilmektedir. Bunlar arasinda Mihran
Matbaasinda 1884 yilinda D.K. imzastyla basilan Fortune du Boigobey nin
Seytanin Arabasi adli eserini drnek olarak vermek miimkindiir. Yine Ceri-
de-i Sarkiye Matbaasinda 1888'de basilan Fortune du Boigobey'nin Fransiz-
cadan ¢evirmis oldugu 3 ciltlik Marsel Yahut Yeni Paris Esrar: adlt eseri ile
yine Saadet Matbaasinda 1888'de yayinlanan, Alexandre Dumasdan cevir-
digi Edvar ve Anais Yahut Her Giin Goriilen Bir Hal adli eserleri de olduk¢a
onemlidir (Bozkurt vd. 59).
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Resim 8. Dikran Kelekyan'in Fortuné de Boisgobeyden cevirdigi Seytanin
Arabasi adls eserinin kapag: (Boisgobey 291).

Resim 9. Dikran Kelekyan'in Fortuné de Boisgobeyden cevirdigi Seytanin
Arabasi adls eserinin i sayfalar: (Boisgobey 291).
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Resim 10. Dikran Kelekyan'in Alexandre Dumastan cevirdigi Edvar ve Anais
yahut Her Giin Goriilen Bir Hal adly eserinin kapag: (Dumas).

Resim 11. Dikran Kelekyan'in Alexandre Dumastan cevirdigi Edvar ve Anais
yahut Her Giin Goriilen Bir Hal adh eserinin girig sayfas: (Dumas).
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Siyasetle de yakindan ilgilenen Kelekyan'in Ramgavar partisine tiyeligi de
bulunmaktadir. Kelekyan’'in 1909 yilinda Miilkiye Mektebi’nin yiiksek si-
niflarina siyasi tarih derslerini vermek iizere gorevlendirildigini kaydeden
Pamukgiyan, Kelekyan'in 1909'da kurulan Ermeni Mesrutiyet Halke1 Parti-
si’nin baglica kurucusu olduguna isaret eder. 1911 yilinda Konyada Patrik-
hane Umumi Meclisi’'ne azast olarak da segilen Kelekyan, Ermenice yazila-
rinin altinda Klanik, Bat basininda yayinlanan yazilarinda ise Vicomte de
Klanik imzalarini kullanmigtir (Pamukgiyan 269).

Kelekyan'in ¢esitli gazetelerde yayinlanan yazilari arasinda en dikkat ¢eken
makalesi “Gayeye Dogru” adl1 bir makelesi olmugtur. 2015 yilinda Osman-
licadan Tiirkgeye transkripsiyonu da yapilarak Miilkiye Dergisi nde de yayin-
lanan bu calisma, Kelekyan tarafindan 25 Nisan 1915 tarihli Sabah gaze-
tesinde yayinlanmustir (Kelekyan 275-276). Kelekyan s6z konusu yazisinda
hiirriyet ugruna sehit olanlarin anisi tizerinden mesrutiyetin Osmanli Dev-
leti’nin bagimsizligina ve Osmanli toplumuna sagladigi yararlar: ele alarak,
megrutiyet ugruna hayatlarint kaybedenlerin eserlerinin hayat devam ettigi
siirece yasayacagt izerinde durmustur (Alpkaya 271-273).

Kelekyan'in Misirda bulundugu yillarda Osmanli muhalefeti ile yakin bir
temas iginde oldugunu kaydeden Faruk Alpkaya, Kelekyan'in 1906'da It-
tihat ve Terakki Cemiyeti'nin énder kadrolarindan olan Bahattin Sakir'e
Adem-i Merkeziyeriligin gerekliligini savunan bir mektup yazdigini ve bu
mektupta ayrica II. Abdiilhamit’e karst diizenlenen bir suikasti de 6nceden
bildirdigi soyle ifade edilmistir;

Misirda bulundugu yillarda Osmanli muhalefeti ile yakin iligkiler
kuran Kelekyan, 1906'da Ittihat ve Terakki Cemiyeti'nin 6nder kad-
rolarindan biri olan Bahattin Sakir'e yazdig: bir mektupta daha yay-
gin bir adem-i merkeziyetcilige ihtiya¢ oldugunu, vilayetlerin sinirl
bir 6zerklige sahip olmasi ve yerel yonetimlerin yerel konularda ken-
di dillerini kullanmas: gerektigini sdylemisti. Liberalizm ad altinda
yapilan Tiirklestirmeye karst ¢tkan Diran Kelekyan, Ege adalarinda
Rumlara, Beyruttaki Araplara, Trablusgarp’taki Berberilere taninan
haklarin Ermeni ve Arnavutlardan esirgenmesini elegtirmis; Miislii-
man olmayan halklarin Osmanli ulusunun bir pargasi olmay1 kabul
edebilecegini, ama Hiristiyan Tiirkler olmay: kabul etmeyeceklerini

dile getirmigti. Bu siralarda muhalefetin siddet kullanmasina karsi
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¢tkan Kelekyan, II. Abdiilhamit’e diizenlenmek istenen bir suikast

de Osmanli devletine bildirmekten ¢ekinmemisti. (271-273)

Kelekyan II. Mesrutiyet'in ilan edilmesiyle birlikte Istanbul’a geri donmiis-
tiir. Istanbul’a déndiikten sonra Sabah gazetesinde idari gorevinin yant sira
basyazar olarak da calisan Kelekyan, 1909 yilinda 7zrih-i Osmani Enciimeni
tiyeligine secilmigtir. Daha sonra Mekteb-i Miilkiyede bir siire Siyasi Tarih
dersleri veren Kelekyan, Harp Okulu’'nda da Siyasi Tarih dersleri vermistir
(Birinci 651). Siyasetle de yakindan ilgilenen Kelekyan, Ermeni Cemaati
temsilciliginin yani sira, 1908°de kurulan Ramgavar Partisine de iiye olmus-
tur. 1912 yilinda “sopali segimler” olarak literatiire gegen segimlerde Hiir-
riyet ve [tilaf Firkast listesinden Kayseri aday1 olarak segimlere girmis ancak
300 kisi tarafindan aday gosterilmesine ragmen secimlerde sifir oy aldig: da
kaydedilmistir (Alpkaya 271-273).
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Resim 12. Diran Kelekyan'in On dokuzuncu Asirda Ictimai ve Siyasi Avru-
pa, 1862-1918 adls eserinin kapagr (1914: 646).

Kelekyan’in II. Abdiilhamit dénemi Jon Tiirklerinden oldugunu kaydeden
Zafer Toprak, 1904’te Kelekyan'in Londra’ya gittigini, burada yaklasik dért
yil boyunca Ingiliz gazetelerinde kose yazarligi yapugini kaydetmistir. Ay-
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rica 1908 yilinda Kelekyan'in Istanbul’a déndiigiinii ve Sabah gazetesinde
siyasi konularda yazilar yazmaya bagladigina isaret eder. Kelekyan'in hayau-
nin son donemlerine kadar bu gérevde kalmaya devam ettigini de kaydeder

(Toprak 39-41).

Kelekyan'in Ondokuzuncu Asirda Igtimai ve Siyasi Avrupa adli eserinde Ay-
dinlanma Cag1 disiiniirlerine ve eserlerine genis yer verdigini kaydeden
Toprak’a gore, bu aydin ve diisiiniirlerin cogunun ismi ilk defa bu eserde yer
almigtir. Bu isimler arasinda Montesquieu'niin Rub-1 Kavinin'i, Romalilarin
Esbib-1 Sevket ve Inhitau, Voltaire'in Mekatibe-i Felsefiyye'si, Diderot' nun
Amélar Hakkinda Mektuplari, Meziyet ve Fazilet Hakkinda Tecriibe-i Ka-
lemiyye'si, lefekkiirit-1 Felsefiyye’si, Rousseau'nun Emile’i, Insanlar Arasinda
Adem-i Musavatin Mengei ve Esaslari, Muahede-i Ictimaiyye’si vb. isimler
Fransiz Devrimi’ni hazirlayan isimler olarak kaydedilmistir. Kelekyan'in soz
konusu eseri araciligiyla Bat diinyasinin bir ¢ok aydin ve distiniirlerinin
eserleri Osmanli toplumuna ge¢mis ve Batr’da dahi heniiz bilinmeyen A.
de Tocqueville gibi isimlerin diisiinceleri bu kitaplar araciligiyla Osmanlrda
okurlara ulagsmistir (Toprak 39-41).
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Resim 13. Diran Kelekianin Ondokuzuncu Asirda Taribh-i Siyasi-i Umiimi
adlr eserinin giris sayfas: (1913: 192).
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Kelekyan eserinin Ifade adli boliimiinde bu kitabin derslerde okutmus ol-
dugu notlarinin bir araya getirilmesiyle hazirladigini, Biiyiik Fransiz Devi-
rimi’ni, Napolyon muharebatini konu edindigini ve eserin Viyana Kongresi

ile bagladigini kaydeder (Kelekian).

Toprak’a gore Kelekyan'in Ondokuzuncu Asirda Ictimai ve Siyasi Avrupa adl
eserinin bir diger 6nemli 6zelligi de 1789 Insan Haklari Beyannamesi'nin
Osmanli yazinina tam metin olarak ilk kez Kelekyan’in s6z konusu eseri ara-
ciligiyla Turkeeye kazandirilmig olmasidir. Kelekyan'in s6z konusu eserinin
siyasi-diplomatik tarihi dar kapsamindan ¢ikararak “tarih-i i¢timaiyye” ile
biitiinlestirdigine de isaret eden Toprak, Kelekyan'in bu eser ile toplumsal
olaylarin dis politikadaki etkilerini de ele aldigint kaydetmistir (Toprak 39-
41).

Toprak'in Kelekyan’la ilgili vurguladigi 6nemli hususlardan biri de Kelek-
yan'in Fransiz Devrimi’nden aldig1 ilham olmustur. Toprak’a gére Osmanli
topraklarindaki tiim fikirlerin Fransiz devriminden etkilendigi gibi Kelek-
yan'in da Fransiz devriminden etkilendigini ve kendi milletine baglandigini
kaydeder. Bu nedenle bazilari onu “Ermeni vatanperveri” olarak etiketlese
de Kelekyan uzun yillar devlet hizmetinde gorev yapmis 6nemli bir Osmanli
vatandagi, mesrutiyet¢i ve tam bir Jén Turk’tiir (Toprak 39-41).

Sonug

Genel olarak Ermeni entelektiiellerin hem Ermenice harfli Tiirkce eserle-
ri hem de Osmanlica eserleri goz 6niinde bulunduruldugunda Turkiyede
bilim ve kiiltiir tarihinin kaynaklarinin olusumuna da ciddi bir katk: sun-
duklari goriilmektedir. Bu anlamda yurtdisina veya Bauli iilkelere egitim
amagli giden Ermeni genclerinin Tiirk modernlesme siirecine olumlu bir
katkilarinin oldugunu séylemek miimkiindiir. Bu katki sadece sosyal/ beseri
bilimlerle sinirli kalmamig mithendislik, mimarlik, tp, hukuk, ziraat alanla-
rinda da kendini net bir bicimde gostermistir.

Caligma sirasinda incelenen kaynaklarin biiyiik bir cogunlugunda Ermeni
entelektiiel diinyasinin olusmasinda Batr'da egitim almig Geng Ermenilerin
onemli bir etkisinin oldugu sonucuna varmak miimkiindiir. Bu noktada
soz konusu Ermeni genglerin Batrda ozellikle de Fransada aldiklart egitim
zihinsel diinyalarini 6nemli oranda etkilemistir.
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Ermeni entelektiiellerin Osmanlicaya yaptiklari cevirilerin Bauli tilkeleri ta-
nima noktasinda da etkili oldugu goriilmekeedir. Baudaki esitlik, 6zgiirliik,
adalet, egitim, sosyal ve kiiltiirel gelismeler Ermeni entelektiiel sinifinin ¢a-
lismalari araciligiyla tilkeye getirildiginden, bu tiir eserlerin adeta bir képrii
vazifesi gordiigiinii sdylemek miimkiindiir. Bu vesileyle bu tiir ¢alismalarla
giiniimiizde mevcut olan 1915 odakli Tiirk-Ermeni iliskilerinin farkli bir ze-
minde tartistlmasina olanak saglanmasi da diistiniilmektedir. Bu ¢aligmanin
odak noktasinin iki toplum arasindaki sorunlarin bariscil yollarla ¢oziimiine
katk: saglamak oldugunu da bir kez daha belirtmekte yarar vardir. Diger bir
deyisle, caligmanin bir diger amaci iki toplum arasinda 1915 olaylar1 6nce-
sinde de ortak bir tarihin olduguna ve bu pozitif iliskinin bugiin de devam
ettirilebilecegine dikkat ¢ekmektir.

Diran Kelekyan’in Mekteb-i Miilkiye’de Okuttugu Eserler
1 Dumas, Alexandre. Edvar ve Anais yahut Her Giin Goriilen Bir Hal.
Miit. Dikran Kelekyan, Saadet Matbaasi, 1888.

2 Kelekian, Diran. On dokuzuncu Asirda Ictimai ve Siyasi Avrupa, 1862-
1918. Sabah Matbaasi, 1914.

3 Kelekian, Diran. Ondokuzuncu Asirda Tarih-i Siyasi-i Umiimi. Ali Hay-
ri, 1913.

4 Kelekian, Diran. Onsekizinci Asirda Taribh-i Siyasi-i Umiim. Cihan Mat-
baasi, 1913.

5 Kelekian, Diran. Kamus-u Fransevi: Musavver Tiirkceden Fransizcaya Lii-
gat. Mihran Matbaast, 1911.

6 Zohrap, Kirkor. Hayat Oldugu Gibi. Miit. Diran Kelekyan. Ahmed [h-
san ve Siirekist Matbaasi, 1913.

7 Boisgobey, Fortuné de. Seytanin Arabasi. Cev. Dikran Kelekyan, Mih-
ran Matbaasi, 1889.

8 Kelekyan, Diran. “Gayeye Dogru”. Sabah Gazetesi. Cev. Gokgen Alpka-
ya, Istanbul, 1915.

9 Boigobey, Fortune du. Marsel yahut Yeni Paris Esrars. Miit. Dikran Ke-
lekyan, Ceride-i Sarkiye Matbasi, 1888.
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ApMsiHCKME nHTEennureHTbl B OCMaHCKon
nmnepun XIX B.: upaH KeneksaH

Meinabis Oesemku Boskyw™

AHHOTaUMA

JanHast paboTa CTaBUT CBOEH LIENbIO OXapaKTEPU30BaTh B OOIIMX YepTax Te
MIPOU3BEACHUSI HA OCMAHCKOM TYPELIKOM S3bIKE, KOTOpBIC OBLIM HaIuca-
HBI B pasHBIX cdepax (A3bIK, TUTEpaTypa, MpaBo, FKOHOMHKA ITEPEBOJ
U T.I..) apMAHCKAMH UHTEUIMreHTaMu OCMaHCKOM UMIIEPUH B IIEPHOJ
ocMaHckol MozaepHu3anuu B XIX B. Kak n3BecTHo, B eproj, KOTOPBIH
HavaJics ¢ npouecca TaH3uMar U NpoJoKIIICS IBIDKEHHEM 32 pehOpMBl,
CTYICHTBI, OTIPABJICHHBIE 3a TPAHUILY Ul 00Y4EHUs], OKa3aIHd BaXKHOE
BIIMSTHHE HA MOATOTOBKY HOBATOPCKUX KaJpOB B 00IACTSIX, B KOTOPBIX
TOCYIapCTBO HYKIAIOCh B 00MacTi MofepHU3aIi OCMaHCKOH HMITEPHH.
Cpenu pa3nuYHBIX ITHHYECKUX I'PYII, 00yJaromuxcs 3a pyoexoM 1o
BOIpOCaM MOJEPHU3AINH, OYEHb Ba’KHA, B YACTHOCTHU, POJIb APMSIHCKHUX
ctyneHToB. C 3TOW TOYKH 3pEHUs, HA IEPBOM dTare OyleT NOAYEPKHYTO
BIIMSTHHE PAOOT apMAHCKHUX MHTEIUTUTEHTOB, YUMBIIUXCA 32 TPAHHULIEH, Ha
TIpoLIECC OCMaHCKON MoepHH3aImu. Jlanee OymyT paccMOTpEHBI B 00IINX
yeprax c(epbl, B KOTOPBIX apMSIHCKash HHTEJUINTCHINS BBIIIUIA Ha TIEPBBIN
IUIaH, 1 paboThl, KOTOPBIE OHM CO31al B 3TUX 00nactax. Ha nannom
9Tare Kak OJJHO U3 BEAYIMX UMEH TOro nepruoza OyeT pacCMOTpeHa HH-
TeJIeKTyanbHast *ku3Hb J{upana KenexsHa, ero Tpysl ¥ BKJIa] B IPOLIECC
mozaepHuzauuu Typuuu.
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